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Biljeska za korisnika

Model i serijski broj navedeni su na donjoj strani uredaja.
Zapisite serijski broj na donju liniju. Ove podatke upotrijebite
kad kontaktirate svog Sony prodavatelja u vezi s ovim uredajem.

Broj modela: AC-VQP10 Serijski broj

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja
(primjenjuje se u Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili
elektronicke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda
Cuvate okolis i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugrozava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju prirodnih izvora. Za
detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu
gdje ste kupili proizvod.

UPOZORENJE

Kako biste sprijecili opasnost od pozara ili
elektricnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili viazi.
Kako bi sprijecili elektri¢ni udar, ne otvarajte
kuciste.

Popravke prepustite kvalificiranom osoblju.

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ova oznaka treba upozoriti korisnika na postojanje neizoliranog
"opasnog napona' unutar ku¢ista uredaja, dovoljne snage da
uzrokuje opasnost od elektri¢nog udara.

Ova oznaka treba upozoriti korisnika na postojanje vaznih uputa za
uporabu i odrZavanje (servisiranje) navedenih u materijalu
isporu¢enom uz uredaj.

Graficki simboli s dodatnim podacima se nalaze na donjem dijelu uredaja.

UPOZORENJE:
Sva podesenja ili modifikacije koje nisu izri¢ito opisane u ovim uputama mogu
uzrokovati gubitak jamstvenih prava.

http://www.sony.net/
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Zahvaljujemo na kupovini Sony DC adaptera/punjaca.
Prije uporabe uredaja, pozorno procitajte upute i sacuvajte ih za buducu uporabu.
AC-VQP10 AC adapter/punjac¢ se moze koristiti na sljedeci nacin:

Spojite mrezni kabel (isporucen) u zidnu uti¢nicu:

o Za punjenje litij ionske baterije. Ni-Cd/Ni-MH baterije nisu punjive.
Dostupne su sljedece funkcije:
—Brzo punjenje
—Prikaz preostalog vremena punjenja

o S uredajem su isporuceni kabeli za povezivanje za punjenje video opreme.

$to je "InfoLITHIUM™?

"InfoLITHIUM" je litij ionska baterija koja moze izmjenjivati podatke s
elektroni¢kom opremom kompatibilnom s potro$njom baterije. Sony savjetuje
koristenje "InfoLITHIUM" baterije s elektronickom opremom s (f) infoLiTHiUM
oznakom.

"InfoLITHIUM" je zastitni znak tvrtke Sony Corporation.

Napomene o uporabi
O preostalom vremenu punjenja

Tijekom punjenja baterije, uredaj ¢e prikazivati preostalo vrijeme baterije s
video opremonmn, itd. u sljede¢im uvjetima.

e Uporaba "InfoLITHIUM" baterije.

o Uporaba elektronicke opreme s () infoLiTHiuM oznakom.

Provjerite koristite i bateriju s (§) infoLimHIUM 0znakom.

Konzultirajte upute za uporabu isporucene s video opremom ukoliko se odnose
na "InfoLITHIUM".

Koristite li ovu bateriju s elektroni¢kom opremom koja nema (g) infoL/mHium
oznaku, preostali kapacitet baterije nece biti prikazan u minutama.*

* Indikator mozda nece biti precizan, ovisno o uvjetima i okruZenju koristene
opreme.

Izjava o snimljenim sadrzajima

Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompenzirati gubitak nesnimljenog
materijala u sluc¢aju pogreske u radu baterije, AC adaptera, AC adaptera/
punjaca i sl

Izjava o kompenzaciji

Sony ne moze kompenzirati gubitak video ili audio materijala kod snimanja ili
reprodukcije u sluc¢aju pogreske u radu AC adaptera/punjaca i sl.

Punjenje baterije

Koristite iskljucivo litij ionske baterije. Ovaj AC adapter/punja¢ nije prikladan
za punjenje Ni-Cd i Ni-MH baterija.

o Cvrsto spojite bateriju.

e Bateriju punite na ravnoj povrsini bez vibracija.

Temperatura pri punjenju

e Za najbolji u¢inak baterije, preporuceni raspon temperature pri punjenju je
izmedu +10 °C i +30 °C.

e Uredaj ima funkciju brzog punjenja, no punjenje izvan preporuc¢enog
raspona temperature ¢e trajati dulje, u svrhu zastite baterije. Ako se
vrijeme punjenja produlji, nece se vratiti na brzo punjenje, ¢ak ni kad se
postigne preporucena temperatura punjenja baterije. Odspojite i ponovo
spojite bateriju, i ponovite postupak punjenja.

Ostalo

® Dok je god AC adapter/punja¢ prikljuc¢en u zidnu uti¢nicu, mala koli¢ina
struje tece kroz njega.

o Ukoliko AC adapter/punja¢ ne planirate koristiti dulje vrijeme, odspojite ga iz
napajanja. Prilikom odspajanja iz uti¢nice, povucite utika¢, a ne kabel.

o Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom ili ukoliko vam je ispao ili je oStecen.

e AC adapter/punja¢ koristite u blizini mrezne uti¢nice. Ukoliko dode do
nepravilnosti u radu, utika¢ i mrezna uti¢nica trebaju biti lako dostupni kako
bi ga odmah odspojili iz napajanja.

® Plocica s tehni¢kim podacima o naponu, potrosnji itd. se nalazi na donjoj
strani uredaja.

o Pripazite da nijedan metalni predmet ne dode u dodir s metalnim dijelovima
adaptera. U suprotnom moze do¢i do kratkog spoja i oste¢enja AC adaptera/
punjaca.

o Metalne kontakte odrzavajte Cistima.

o Ne rastavljajte i ne pokusavajte preinaciti adapter.

o Cuvajte adapter od mehanickih udaraca i padova.

o Adapter se tijekom uporabe zagrijava. Ovo je normalna pojava.

o Adapter drzite dalje od AM prijemnika, jer mogu utjecati na AM prijem.

o Adapter na ostavljajte na mjestima pod utjecajem:

— Pretjerane topline ili hladnoce
—Prasine ili ne€istoce

—Vlage

— Vibracija

o Ostavljanje adaptera u vozilu na upravljackoj plo¢i za sun¢ana vremena,
moze dovesti do deformacije ili kvara uredaja.

U slucaju bilo kakve nepravilnosti u radu uredaja, odmah ga odspojite iz
napajanja i odnesite najblizem Sony prodavacu.



U slucaju problema

Simptom Uzrok/rjeSenje

Video oprema ne radi. e Mrezni kabel je odspojen iz zidne uti¢nice.
— Ulozite utika¢ u zidnu uti¢nicu.
¢ Spojni kabel nije pravilno spojen.
— Pravilno ga spojite.
¢ Preklopka nacina je u polozaju CHARGE.
— Podesite preklopku nacina u polozaj VCR/
CAMERA.

o Preklopka nacina je u polozaju VCR/CAMERA.
— Podesite preklopku nacina u polozaj CHARGE.

Baterija se nije napunila.

Napajanje se automatski e Ponovo napunite bateriju do kraja.
iskljucuje ¢ak i kad baterija — Preostalo vrijeme baterije ¢e se pravilno
ima dovoljan kapacitet, ili prikazati.

se preostalo vrijeme baterije

razlikuje od stvarnog

vremena.

Prikaz se ne mijenja. — Procitajte poglavlje "O preostalom vremenu

punjenja".

]
Punjenje baterije
Pogledajte sliku E1-[1].
1 Podesite preklopku punjenja u polozaj CHARGE.
Spojite mrezni kabel u uredaj.

Spojite mrezni kabel u zidnu uti¢nicu.
Oglasi se zvucni signal i pokazivac svijetli.

4 Ulozite bateriju.
Kad pocne punjenje, oznaka baterije na pokazivacu ¢e treptati i unutarnji
indikator CHARGE na glavnom uredaju ¢e svijetliti. Tijekom punjenja, sve
oznake baterije ¢e svijetliti (Normalno punjenje).
Nadalje, unutarnji indikator CHARGE C¢e se iskljuditi, i punjenje ¢e se
nastaviti dok se ne prikaze "FULL" na oznaci baterije (za otprilike 1 sat) Sto
¢e omoguciti jos dulje koristenje baterije (Potpuno punjenje).

Indikator preostale baterije

Normalno punjenje Potpuno punjenje

FULL
3 ./ i/ /]

Ne ukljucuje se brzo Na pokazivacu se moze pojaviti donji prikaz

punjenje. ukoliko se baterija puni izvan preporu¢enog
raspona temperature od +10 °C do 30 °C. U tom
slucaju, punjenje se moze izvrsiti, no trajat ¢e nesto
duze u svrhu zastite baterije.
InfoLITHIUM InfoLITHIUM
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Indikator CHARGE trepce,
i na pokazivacu je poruka
"CHARGE ERROR".

Ry /

— Provjerite sljedecu tablicu.

Izvadite bateriju iz uredaja, te ponovo stavite bateriju istih karakteristika.

[

v L]
Ako indikator CHARGE ne
trepce nakon 3to se ukljuci.
Ako se indikator CHARGE iskljuci
po zavr$etku punjenja, nema
problema.

Ako indikator opet trepce.
Ulozite drugu bateriju.

]

Ako indikator CHARGE ne
trepce nakon $to se ukljuci.
Ako se indikator CHARGE iskljuci
po zavr$etku punjenja, problem je
u prethodnoj bateriji.

!

Obratite se najblizem Sony prodavatelju u vezi problema s uredajem.

Ako indikator opet trepce.
Problem je u uredaju.

Tehnicki podaci

AC 100 - 240 V, 50/60 Hz, 18 W
DC OUT: 8,4V, 1,5 A (VCR)
8,4V, 1,4 A (CHARGE)

Ulazni napon
Izlazni napon

Radna temperatura 0°C do +40 °C

Temperatura skladiStenja ~ —20 °C do +60 °C

Dimenzije Priblizno 93 x 46 x 85 mm (§/v/d)

Masa Priblizno 200 g

Isporuceni pribor Prikljuéni kabel: DK-225 (1)
Mrezni kabel (1)

Dizajn i tehnicki podaci su podlozni promjeni bez prethodne najave.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.

Koristite komercijalno nabavljiv AC utika¢ adaptera (nije isporuéen), ukoliko
je potrebno, ovisno o obliku zidne uti¢nice.

Zidna uticnica
<a=—cE—©O

Utika¢ AC adaptera

Ne prikljucujte punjac na adapter (putni ispravlja¢) na dalekim putovanjima.
Opasnost od pregrijavanja ili kvarova.

Dijelovi uredaja

Pogledajte sliku Y.
] Utor @®
[2] DC OUT prikljuéak
[3] Indikator CHARGE (9
[4] Utor @
[5] Indikator CHARGE @
[6] Preklopka nacina
Pokaziva¢
Indikator utora
[9] Tipka DISPLAY za promjenu pokazivaéa

Pokazivac

"InfoLITHIUM" indikator

Indikator WARNING

[12 TIME TO CH indikator (punjenje)

[13 Indikator vremena

BATTERY LIFE indikator (indikator kapaciteta baterije)
[15 VCR/CAMERA indikator

Indikator potpunog punjenja

Indikator preostale baterije

5 Nakon punjenja uklonite bateriju.

Istovremeno priklju¢enje dviju baterija

Na uredaj je moguce istovremeno prikljuciti dvije baterije. U ovom slu¢aju,
punjenje pocinje kad je baterija priklju¢ena u utor (.

Kad nisu istovremeno priklju¢ene dvije baterije, po¢inje punjenje prve
prikljuéene baterije, bez obzira je li u utoru @ ili @.

Napomena
Nije moguce istovremeno punjenje dviju prikljucenih baterija.

OPREZ
Uredaj nije iskljucen iz izvora napajanja, sve dok je priklju¢en na mreznu
uti¢nicu, bez obzira je li iskljucen.

Instalacija baterije
Pogledaijte sliku [1-2].
@ Stavite bateriju na uredaj s oznakom <« okrenutom prema
prikljucku.
@ Pomaknite bateriju u smjeru strelice.
Pomaknite je u uredaj dok ne klikne.

Skidanje baterije
Pogledaijte sliku [-2].

Pomaknite bateriju u smjeru strelice, a zatim je podignite i izvadite.

Napomene
® Ne podizite AC adapter/punja¢ pridrzavajuci baterijski odjeljak kad je
ulozena baterija.
® Posebnu pozornost obratite prilikom ulaganja baterije da ne primjenjujete silu.
e Pripazite da ne pricepite prste prilikom ulaganja/vadenja baterije.

Vrijeme punjenja
U sljedecoj tablici se nalaze podaci o vremenu punjenja potpuno prazne glavne
baterije.

Baterija Vrijeme potpunog punjenja Vrijeme normalnog punjenja

NP-FP50 125 (65)
NP-FP70 130 (70)
NP-FP90 175 (115)

o Priblizno vrijeme u minutama za potpuno punjenje prazne baterije (potpuno
punjenje).

o U zagradama je navedeno priblizno vrijeme za normalno punjenje
(normalno punjenje).

o Radni vijek baterije potrazite u uputama za uporabu video uredaja kojeg
koristite.

o Radni vijek baterije se razlikuje ovisno o stanju baterije i temperaturi okoline.

Napomene

* Punjenje se zaustavlja kad preklopku nac¢ina pomaknete u polozaj VCR/
CAMERA.

o Ukoliko indikator CHARGE ne svijetli ili trepCe, provjerite je li baterija
pravilno spojena na AC adapter/punjac. Ukoliko nije, nece se puniti.

Provjera punjenja

Tijekom punjenja, postupak mozete provjeriti na pokazivacu. Nakon pocetka
punjenja u minutama, BATTERY LIFE svijetli na pokazivacu. Prikazano
preostalo vrijeme punjenja je priblizno vrijeme snimanja fotografija s
uporabom trazila. Preostalo vrijeme je krace kod uporabe LCD pokazivaca.

Pritisnite DISPLAY tijekom punjenja

Nakon priklju¢enja baterije, pri¢ekajte otprilike 1 minutu. Svakim pritiskom
tipke DISPLAY, indikator utora svijetli i prikaz na pokazivacu se mijenja
sukladno donjem prikazu.

Kad su istovremeno spojene dvije baterije, prikaz vremena baterije koja se ne
puni ¢e se automatski nakon 10 sekundi promijeniti u prikaz baterije koja se puni.
Na slici je prikazano stavljanje baterije u utor @ i nakon toga u utor @. Broj
indikatora utora odgovara broju utora.

Preostalo vrijeme baterije
nakon $to je prva baterija
prikljuéena u "InfoLIHTIUM"
elektronicku opremu.
Vrijeme nije prikazano kad
je preostalo vrijeme baterije
manje od 5 minuta.
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Preostalo vrijeme baterije
nakon $to je zadnja baterija
stavljena u "InfoLITHIUM"
elektronsku opremu.
Vrijeme nije prikazano kad

je preostalo vrijeme manje
od 5 minuta.

Preostalo vrijeme do kraja
normalnog punjenja zadnje
prikljuéene baterije
Vrijeme normalnog punjenja
nije prikazano do kraja
normalnog punjenja.

InfoLITHIUM

TIME TO CHG
NORMAL

Preostalo vrijeme punjenja
do kraja potpunog punjenja
zadnije prikljucene baterije
Vrijeme potpunog punjenja
nije prikazano nakon
potpunog punjenja.

Napomene

 Prikazano vrijeme je priblizno vrijeme punjenja na 25 °C.

Prikazano vrijeme se moze razlikovati od stvarnog vremena punjenja ovisno
o uvjetima i okolnostima punjenja.

o Umjesto prikaza vremena moze biti prikazano "————" u sljede¢im

slucajevima, no to ne predstavlja nepravilnost.

—Preostalo vrijeme je manje od 5 minuta.

—Postoji razlika izmedu prikazanog vremena i stvarnog vremena punjenja.
Cak i kad se to dogodi, nastavite punjenje.

e Potpuno punjenje zahtijeva jo$ oko 1 sat nakon dovrsetka potpunog punjenja.
Ukoliko skinete bateriju izmedu normalnog i potpunog punjenja, tijekom
sljede¢eg punjenja mozda nece biti pravilno prikazano vrijeme.

o Tijekom punjenja baterije koja se dugo nije punila, prikazano preostalo
vrijeme i potpuno vrijeme se mogu razlikovati od stvarnih vremena. Ovo nije
kvar. Ukoliko se to dogodi, potpuno napunite bateriju. Prikazat ¢e se ispravna
vremena.

o Nakon stavljanja potpuno pune baterije na uredaj, "TIME TO CHG FULL
1h" se moze pojaviti na pokazivacu. Ovo nije kvar.

® Mozda ¢e biti potrebno malo pric¢ekati nakon pritiska tipke DISPLAY dok se
na pokazivacu ne prikaze indikator vremena.

o Za prikaz preostalog vremena nove baterije, spojite je na svoj video
kamkorder i koristite otprilike 20 sekundi. Nakon toga, napunite bateriju na
ovom uredaju.

® Mozda ¢e biti potrebno malo pri¢ekati dok se ne prikaze vrijeme baterije koja
se ne puni. Nadalje, ne postoji slu¢aj kada vrijeme neée uopée biti prikazano
ovisno o uvjetima koriStenja baterije. Ove pojave ne predstavljaju kvar.

Uporaba video opreme
Pogledajte sliku [4.
Podrobnije informacije o prikljucenju potrazite u uputama za uporabu
isporuc¢enima uz video opremu.
1 Pomaknite preklopku nacina u polozaj VCR/CAMERA.
2 Spojite mrezni kabel u ovaj uredaj.
3 Spojite mrezni kabel u zidnu uti¢nicu.
4 Priklju¢ite kabel za povezivanje ® u DC OUT priklju¢ak
uredaja.

5 Prikljucite kabel za povezivanje ® u video opremu.
Podrobnije informacije o smjeru kabela za povezivanje potraZite u uputama
za uporabu video opreme.

Napomene

o Ukoliko podesite preklopku nacina u polozaj CHARGE tijekom uporabe
video opreme, napajanje video opreme se iskljucuje.

* Nije moguce punjenje baterije prikljuene na uredaj tijekom uporabe video
opreme.

o U slucaju smetnji slike, udaljite uredaj od opreme koju koristite.



